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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/402
(2015. gada 11. marts)

par atteikumu pieskirt atlauju dazam veseliguma noradém uz partikas produktiem, kuras neattiecas
uz slimibas riska samazinasanu un uz bérnu attistibu un veselibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un
veseliguma noradém uz partikas produktiem (') un jo Ipai tas 18. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1924/2006 veseliguma norades uz partikas produktiem ir aizliegtas, ja vien Komisija
tas nav atlavusi saskana ar minéto regulu un tas nav ieklautas atlauto norazu saraksta.

Regula (EK) Nr. 1924/2006 ari paredzéts, ka partikas aprité iesaistitie uznémgji veseliguma norazu atlaujas
pieteikumus var iesniegt dalibvalsts kompetentajai iestadei. Dalibvalsts kompetenta iestade nosita derigus
pieteikumus Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (EFSA) (turpmak “iestade”) zinatniska novertéjuma veiksanai, ka
arT Komisijai un dalibvalstim informacijai.

lestade sniedz atzinumu par attiecigo veseliguma noradi.
Komisija, nemot véra iestades sniegto atzinumu, lemj par veseliguma norazu atlaujas pieskir§anu.

Péc tam, kad uzpnémums ICP Ltd iesniedza pieteikumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta
5. punktu, iestadei bija jasniedz atzinums par veseliguma noradi saistiba ar Dictyolone® sastava eso$a Padina
pavonica ekstrakta ietekmi un kaulu mineralvielu blivuma palielina$anos (jautdgjums Nr. EFSA-Q-2013-00249) ().
Pieteikuma iesniedzéjs ierosinaja $adu norades formuléjumu: “uzlabo kaulu blivumu, radot kalcitrofiskus efektus
un fiziologiski atjaunojot kaulu proteinu, it ipa$i kaulu masas zuduma gadijumos, ko izraisa veselu cilveku
novecosanas process”.

Komisija un dalibvalstis 2014. gada 10. janvari sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kura ta, pamatojoties uz
iesniegtajiem datiem, secinaja, ka célonsakariba starp Dictyolone® sastava eso$a Padina pavonica ekstrakta lietosanu
partika un noradito ietekmi nav noteikta. Ta ka veseliguma norade neatbilst Regula (EK) Nr. 1924/2006
noteiktajam prasibam, atlauja tai nebtitu japieskir.

Péc tam, kad uzpnémums Omikron Italia S.rl. iesniedza pieteikumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006
13. panta 5. punktu, iestadei bija jasniedz atzinums par veseliguma noradi saistiba ar citidin-5'-difosfoholina
(CDF-holina jeb citikolina) ietekmi uz normalas redzes uzturéSanu (jautdgjums Nr. EFSA-Q-2013-00757) ().
Pieteikuma iesniedzgjs ierosinaja $adu norades formuléjumu: “CDF-holina skidums iekskigai lietosanai ka holina
avots palidz uzturét normalas oftalmisko nervu struktiiru funkcijas”.

() OVL 404, 30.12.2006., 9. Ipp.
() EFSA Journal 2014; 12(1):3518.
(*) EFSA Journal (2014); 12(2):3575.
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(8)  Komisija un dalibvalstis 2014. gada 21. februarl sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kura ta, pamatojoties uz
iesniegtajiem datiem, secinaja, ka celonsakariba starp citidin-5’-difosfoholina lieto§anu un noradito ietekmi nav
noteikta. Ta ka veseliguma norade neatbilst Regula (EK) Nr. 1924/2006 noteiktajam prasibam, atlauja tai nebitu
japieskir.

(9)  Péc tam, kad uzpémums Hassia Mineralquellen GmbH & Co KG iesniedza pieteikumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1924/2006 13. panta 5. punktu, iestadei bija jasniedz atzinums par veseliguma noradi saistiba ar Rosbacher
drive® ietekmi un uzmanibas veicinaSanu (jautdgjums Nr. EFSA-Q-2013-00444) (). Pieteikuma iesniedzgjs
ierosinaja cita starpa $adu norades formul&umu: “veicinafatbalsta/uztur koncentrésanos”.

(10) Komisija un dalibvalstis 2014. gada 24. februari sanéma iestades zinatnisko atzinumu, kura ta, pamatojoties uz
iesniegtajiem datiem, secinaja, ka célonsakariba starp Rosbacher drive® lietoSanu un noradito ietekmi nav noteikta.
Ta ka veseliguma norade neatbilst Regula (EK) Nr. 1924/2006 noteiktajam prasibam, atlauja tai nebfitu japieskir.

(11) Nosakot $aja regula paredzétos pasakumus, Komisija néma véra atsauksmes, ko ta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1924/2006 16. panta 6. punktu sanémusi no pieteikuma iesniedzéjiem un sabiedribas parstavjiem.

(12)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minétas veseliguma norades neieklauj Regulas (EK) Nr. 1924/2006 13. panta 3. punkta paredzétaja
Savienibas atlauto norazu saraksta.

2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(") EFSA Journal (2014); 12(2):3576.
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PIELIKUMS

Noraiditas veseliguma norades

Pieteikums — Regulas (EK)
Nr. 1924/2006 attiecigie noteikumi

Uzturviela, viela, partikas
produkts vai partikas
produktu kategorija

Norade

Atsauce uz EFSA atzi-
numu

Veseliguma norade saskana ar
13. panta 5. punktu, kas pama-
tota ar jaunakajam zinatniskam
atzinam un/vai ietver prasibu péc
ipaSumtiesibu datu aizsardzibas

Padina pavonica ekstrakts
Dictyolone® sastava

Uzlabo kaulu blivumu, radot
kalcitrofiskus efektus un fiziolo-
giski atjaunojot kaulu proteinu,
it pasi kaulu masas zuduma ga-
dijumos, ko izraisa veselu cil-
veku novecosanas process

Q-2013-00249

Veseliguma norade saskana ar
13. panta 5. punktu, kas pama-
tota ar jaunakajam zinatniskam
atzinam un/vai ietver prasibu péc
ipasumtiesibu datu aizsardzibas

Citidin-5'-difosfoholins
(CDF-holins jeb citiko-
lins)

CDF-holina  $kidums iekskigai
lietosanai ka holina avots palidz
uzturét normalas oftalmisko ne-
rvu struktiiru funkcijas

Q-2013-00757

Veseliguma norade saskana ar
13. panta 5. punktu, kas pama-
tota ar jaunakajam zinatniskam
atzinam un/vai ietver prasibu péc
ipaSumtiesibu datu aizsardzibas

Rosbacher drive®

Veicina/atbalstajuztur koncentré-
$anos

Q-2013-00444
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/403
(2015. gada 11. marts),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1925/2006 III pielikumu attieciba uz
Ephedra sugam un Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 1925/2006 par vitaminu un
mineralvielu, un daZu citu vielu pievienoSanu partikai (*) un jo ipasi tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Gadijumos, kad viela, kura nav ne vitamins, ne mineralviela, vai sastavdala, kura satur attiecigo vielu, bet kura nav
ne vitamins, ne mineralviela, ir saistita ar potencialu risku patérétajiem, ka aprakstits Regulas (EK) Nr. 1925/2006
8. panta 1. punkta, dalibvalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1925/2006 8. panta 2. punktu var pieprasit, lai
Komisija ierosina procediiru minétas vielas vai sastavdalas ieklauanai Regulas (EK) Nr. 1925/2006 III pielikuma,
kura uzskaititas vielas, kuru lietoSana partika ir aizliegta, ierobeZota vai kuras parbauda Savienibas iestades.

(2)  Vacija 2009. gada 7. septembri nosiitija pieprasijumu Komisijai attieciba uz varbiitéju kaitigu ietekmi, kas saistita
ar Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille) un Ephedra sugu un to preparatu uznemsanu, ka ari
lidza Komisiju sakt procediiru saskana ar Regulas (EK) Nr. 1925/2006 8. pantu attieciba uz abam minétajam
vielam.

(3)  Vacijas pieprasijums atbilda nosacfjumiem un prasibam, kuras izvirzitas Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 307/2012 () 3. un 4. panta.

(4)  Komisija 2011. gada 9. septembrT ladza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (turpmak “lestade”) novértét Ephedra
un Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille) sugu lietosanas nekaitigumu partika.

(5)  lestade 2013. gada 3. julija pienéma zinatnisko atzinumu par Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex
Beille) () lietoSanas nekaitiguma novértéjumu. Atzinuma secinats, ka Yohimbe koku mizas un tas preparatu, kas
pagatavoti no Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille), kimiskais un toksikologiskais
raksturojums ir nepietiekams, lai varétu izdarit secinajumus par to nekaitigumu partikas sastava. Tadgjadi lestade
nevar€ja sniegt ieteikumu attieciba uz Yohimbe koka mizas un tas preparatu dienas devu, kas neraditu bazas
cilveku veselibai.

(6)  lestade 2013. gada 6. novembri pienéma zinatnisko atzinumu par Ephedra sugu lietosanas nekaitiguma
novértgjumu partika (). lestade secinaja, ka Eiropas mazumtirdzniecibas tikla Ephedra augu un ta preparatus
saturoa partika nav dokumentéta, tomér internettirdznieciba ir viegli iegadaties uztura bagatinatajus, kas satur
Ephedra augu vai ta preparatus un parasti ir paredzéti svara samazinasanai un rezultativitates paaugstinasanai
sportistiem. lestade secinaja, ka nevar izslégt to, ka interneta patérétaji varétu iegadaties zalu t&as no Ephedra
auga. Nemot vera to, ka Ephedra augs un ta preparati gandriz vienmér tiek tirgoti ka uztura bagatinataji, lestade
aprékinaja potencialos eksponétibas limenus minétajam augam no uztura bagatinatajiem. lestade secinija, ka
Ephedra augs un ta preparati uztura bagatinatajos var izraisit eksponétibu tadiem kopgjiem efedras alkaloidu vai
efedrina daudzumiem, kas attieciba uz atseviskiem efedras alkaloidiem vai efedrinu ir zalu terapeitiskas devas
robezas vai parsniedz to.

(') OVL404,30.12.2006., 26. Ipp.

(*) Komisijas 2012. gada 11. aprila IstenoSanas regula (ES) Nr. 307/2012, ar ko nosaka Istenosanas noteikumus par to, ki piemérojams
8. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1925/2006 par vitaminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievienodanu
partikai (OV L 102, 12.4.2012., 2. 1pp.).

(}) EFSA ekspertu grupa jautajumos, kas saistiti ar partikas piedevam un partikai pievienotajiem uzturvielu avotiem (ANS); Scientific Opinion
on the evaluation of the safety in use of Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille). EFSA Journal (2013); 11(7):3302.

(*) EFSA ekspertu grupa jautajumos, kas saistiti ar partikas piedevam un partikai pievienotajiem uzturvielu avotiem (ANS); Scientific Opinion
on safety evaluation of Ephedra species for use in food. EFSA Journal 2013;11(11):3467.
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)

(11)

lestade secinaja, ka nav pienacigu datu par toksiskumu, tapéc nav iespéjams sniegt ieteikumu par Ephedra auga un
ta preparatu nekaitigu dienas devu no visiem partikas avotiem, kas neraditu bazas attieciba uz cilvéku veselibu.
Tomér ta secindja, ka eksponétiba kopégjiem efedras alkaloidu vai efedrina daudzumiem partika, galvenokart no
uztura bagatinatdjiem, var izraisit nopietnu kaitigu ietekmi uz sirds un asinsvadu sistému un centralo nervu
sisttmu (pieméram, hipertensiju un insultu), turklat ietekme var pastiprinaties kombinacija ar kofeinu. Tapéc
efedras alkaloidus saturo3a Ephedra auga un ta preparatu lietoSana partika rada nopietnas bazas par kaitigumu
cilveku veselibai.

Péc lestades publicétajiem atzinumiem par Ephedra sugam un Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex
Beille) Komisija nesanéma komentarus no ieinteresétajam personam.

Nemot veéra to, ka pastav varbitéja saistiba starp Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille) un ta
preparatu lietosanu partika un kaitigu ietekmi uz veselibu, tacu parliecinoss zinatnisks viedoklis nav sniegts, viela
batu japarbauda Savienibas iestadém, un tapéc ta batu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 1925/2006 III pielikuma C dala.
Attiecigi, kamér Savienibas iestades veic parbaudi un nav piepemts lémums, vai parbaudes perioda beigas vielu
atlaut lietot vai ieklaut to Regulas (EK) Nr. 1925/2006 III pielikuma A dala vai B dala, joprojam bitu jaturpina
piemérot valstu noteikumi, kas reglamenté Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille) lietosanu
partika.

Nemot véra to, ka ar Ephedra augu un ta preparatiem partika, jo ipasi saistiba ar eksponétibu efedras alkaloidiem,
kas ir uztura bagatinataju sastava, ir saistitas nopietnas bazas par kaitigumu, un to, ka Ephedra augam un ta
preparatiem nevar noteikt dienas devas, kas neraditu bazas attieciba uz cilvéku veselibu, $is vielas lietosana
partika batu jaaizliedz. Tade] Ephedra augs un ta preparati batu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 1925/2006 III pielikuma
A dala.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1925/2006 III pielikumu groza $adi:

1) pielikuma A dalu papildina ar $adu ierakstu:

“Ephedra augs un ta preparati, kas iegiiti no Ephedra sugam”;

2) pielikuma C dalu papildina ar $adu ierakstu:

“Yohimbe koka miza un tas preparati, kas iegtti no Yohimbe (Pausinystalia yohimbe (K. Schum) Pierre ex Beille)”.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/404
(2015. gada 11. marts),

ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinasanu darbigajam vielam beflubutamidam,

kaptanam, dimetoatam, dimetomorfam, etoprofosam, fipronilam, folpetam, formetanatam,

glufosinatam, metiokarbam, metribuzinam, fosmetam, pirimifosmetilam un propamokarbam groza
Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgt, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 17. panta pirmo
dalu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (3 pielikuma A dalu ir noteiktas darbigas vielas, kuras
uzskata par apstiprinatam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.

(2)  Darbigo vielu kaptana, dimetoata, dimetomorfa, etoprofosa, fipronila, folpeta, formetanata, glufosinata,
metiokarba, metribuzina, fosmeta, pirimifosmetila un propamokarba apstiprinajumu termins beigsies 2017. gada
30. septembri, savukart darbigas vielas beflubutamida apstiprinajuma termins beigsies 2017. gada 30. novembri.
Ir iesniegti pieteikumi uz $o darbigo vielu apstiprinajumu atjauno$anu. Uz minétajam darbigajam vielam attiecas
Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 8442012 (*) noteiktas prasibas, tapéc saskana ar minéto regulu japaredz
pietiekami ilgs laiks atjaunosanas procediiras pabeigsanai. So darbigo vielu apstiprindjumu termins, visticamak,
beigsies, pirms biis pienemts lémums par to atjaunosanu. Tapéc ir japagarina to apstiprinajuma periodi.

(3)  Tadeél batu attiecigi jagroza IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011.

(4)  Nemot véra merki, kas izvirzits Regulas (EK) Nr. 1107/2009 17. panta pirmaja dala, gadijumos, kad ne vélak ka
30 ménesus pirms 3is regulas pielikuma noteikta attieciga termina beigu datuma nav iesniegta papildu dokumen-
tacija saskana ar TstenoSanas regulu (ES) Nr. 844/2012, Komisija par termina beigdm nosaka to pasu datumu,
kads bija noteikts pirms $is regulas pienemsanas, vai péc iespéjas tuvaku vélaku datumu.

(5)  Nemot vera mérki, kas izvirzits Regulas (EK) Nr. 1107/2009 17. panta pirmaja dala, gadijumos, kad Komisija
pienem regulu, kura noteikts, ka kadai 3is regulas pielikuma minétajai darbigajai vielai apstiprinajums nav
atjaunots, jo nav izpilditi apstiprinajuma kritériji, Komisija par termina beigam nosaka vai nu to pasu datumu,
kads bija noteikts pirms $is regulas pienemsanas, vai tas regulas speka stasanas datumu, kura paredz neatjaunot
darbigas vielas apstiprinajumu, atkariba no ta, kur§ datums ir velaks.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

() OVL309,24.11.2009., 1.1pp.

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindjumu atjauno$anas procediiras Istenoanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laisanu tirga (OV L 252,19.9.2012., 26. Ipp.).
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



30. novembris” aizstaj ar “2018. gada 31. jalijs”.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.3.2015.
PIELIKUMS
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza 3adi:
1) sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” attieciba uz 145. ierakstu “Kaptans” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
2) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 146. ierakstu “Folpets” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
3) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 147. ierakstu “Formetanats” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
4) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 148. ierakstu “Metiokarbs” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
5) sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” attieciba uz 149. ierakstu “Dimetoats” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
6) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 150. ierakstu “Dimetomorfs” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
7) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 151. ierakstu “Glufosinats” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
8) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 152. ierakstu “Metribuzins” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
9) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieclba uz 153. ijerakstu “Fosmets” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. jalijs”;
10) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 154. ierakstu “Propamokarbs” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
11) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieclba uz 155. ierakstu “Etoprofoss” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. jalijs”;
12) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attiectba uz 156. ierakstu “Pirimifosmetils” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
13) sestaja sleja “Apstiprinaanas termina beigas” attiectba uz 157. ierakstu “Fipronils” datumu “2017. gada
30. septembris” aizstaj ar “2018. gada 31. julijs”;
14) sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” attieciba uz 158. ierakstu “Beflubutamids” datumu “2017. gada
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/405
(2015. gada 11. marts),

ar ko alfa-cipermetrinu apstiprina par aktivo vielu izmanto$anai 18. produkta veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)

©)

Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1062/2014 (?) izveido to aktivo vielu sarakstu, kuras janovérté, lai lemtu
par to apstiprinasanu lietosanai biocidos vai ieklausanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma. Alfa-cipermetrins
ir minétaja saraksta.

Alfa-cipermetrins saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 90. panta 2. punktu ir novértéts lietodanai biocidos, kuri
pieder pie 18. biocidu produkta veida “Insekticidi, akaricidi un lidzekli citu posmkaju kontrolei”, kas definéts
Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma.

Par kompetento noveértétdjiestadi tika izraudzita Belgija, un ta saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1451/2007 () 14. panta 4. un 6. punktu 2011. gada 17. novembri Komisijai iesniedza novértéjuma
zinojumu kopa ar saviem ieteikumiem.

Nemot véra kompetentas noveértetajiestades secinajumus, Biocidu komiteja 2014. gada 17. jinija formulgja
Eiropas Kimisko vielu agentiiras atzinumu.

Saskana ar minéto atzinumu 18. produkta veida biocidi, kas satur alfa-cipermetrinu, varétu atbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK (*) 5. panta prasibam, ja attieciba uz to lietoSanu tiek ievérotas
noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

Tapéc ir lietderigi alfa-cipermetrinu apstiprinat lietoSanai 18. produkta veida biocidos ar noteikumu, ka tiek
ievérotas noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstiprindgjumam nebiitu jaattiecas uz nanomaterialiem,
jo tie netika vértéti.

Pirms apstiprina aktivo vielu, biitu japaiet sapratigi ilgam laikam, lai ieinteresétas personas varétu veikt jauno
prasibu izpildei nepiecieSsamos sagatavosanas pasakumus.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

() OVL167,27.6.2012.,1.1pp.

(*) Komisijas 2014. gada 4. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu visu to eso$o aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par 10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par biocido produktu lai$anu tirgi (OV L 325, 11.12.2007., 3. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirghi (OV L 123, 24.4.1998.,

1.1pp.).



L 67/10 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.3.2015.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Alfa-cipermetrinu apstiprina par aktivo vielu lietoSanai 18. produkta veida biocidos ar noteikumu, ka tiek ievérotas
pielikuma noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Visparpienem- IUPAC nosaukums Aktivas vielas tiribas | ApstiprinaSanas | Apstipringjuma | Produkta T I
tais nosau- Identifikacii . inimala pakape (! dat beiou dat id Ipasi nosacijumi ()
kums entifikacyas numuri minimala pakape atums €1gu datums velas
Alfa ciperme- | [UPAC nosaukums: 930 g/kg 2016. gada 2026. gada 18 Produkta novértésana ipa§u uzmanibu pievers tam ekspozici-
trins 1. julijs 30. junijs jam (iedarbibai), riskiem un iedarbigumam, kuri saistiti ar ka-

reakcijas masa, (S)-a-cian-3-fenoksi-
benzil-(1R,3R)-3-(2,2 dihlorvinil)-2,2-
dimetilciklopropankarboksilats un
(R)-a-cian-3-fenoksibenzil-(1S,3S)-3-
(2,2-dihlorvinil)-2,2 imetilciklopro-
pankarboksilats (1:1)

EK Nr.: nav pieejams

CAS Nr.: 67375-30-8

Izomeéru summa
proporcija 1:1

tru atlaujas pieteikuma aptverto lietojuma veidu, bet kuri Sa-
vienibas limena novértéjuma par aktivas vielas risku nav vér-
teti.

Lai attieciba uz biocidiem sanemtu atlauju, ievéro $adas pra-
sibas:

1) profesionaliem lietotajiem nosaka droSas darba metodes
un attiecigus organizatoriskos pasakumus. Ja eksponétibu
lidz pienemamam limenim nevar samazinat ar citiem
lidzekliem, produktus lieto, izmantojot piemérotus indivi-
dualas aizsardzibas lidzeklus;

2) lai novérstu riskus tidensvidei, biezai slapjajai tiriSanai pa-
klautu virsmu apstradé produktu izmanto tikai plaisam
un spraugam, ja vien pieteikuma uz produkta atlauju nav
iespéjams pieradit, ka risku tidensvidei ir iesp&ams sama-
zinat [idz piepemamam limenim.

(1) Saja sleja noradita tiribas pakape ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu veiktaja novértéSana izmantotas aktivas vielas tiribas minimala pakape. Ja ir pieradits, ka aktiva viela tirgii laistaja produkta
ir tehniski lidzvértiga novertétajai aktivajai vielai, tas tiribas pakape var bat gan tada pati, gan citada.
() Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma visparéjo principu isteno$anu, novértésanas zinojumu saturu un to secinajumiem sk. Komisijas vietni: http://ec.europa.eu/environment/chemicals/biocides/index _

en.htm.

crocecl
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/406
(2015. gada 11. marts),

ar ko Bacillus thuringiensis subsp. israelensis (serotips H14, celms SA3A) apstiprina par aktivo vielu
lietosanai 18. produkta veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1062/2014 () izveido to aktivo vielu sarakstu, kuras janoveértg, lai lemtu
par to apstiprinasanu lietoSanai biocidos vai ieklausanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma. Bacillus thurin-
giensis subsp. israelensis (serotips H14) ir minétaja saraksta.

(2)  Bacillus thuringiensis subsp. israclensis (serotips H14), saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 90. panta 2. punktu
novértéts lietosanai biocidos, kuri pieder pie 18. biocidu produkta veida “Insekticidi, akaricidi un lidzekli citu
posmkaju kontrolei”, kas definéts Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma.

(3)  Novértésanai iesniegtie dati deva iesp&ju izdarit secinajumus tikai par noteiktu Bacillus thuringiensis subsp.
israelensis (serotips H14) veidu, t. i., Bacillus thuringiensis subsp. israelensis (serotips H14, celms SA3A). Novértésana
nebija iespéjams izdarit secindjumus ne par vienu citu vielu, kas atbilstu Bacillus thuringiensis subsp. israelensis
(serotips H14) definicijai iepriek§ minétaja Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 aktivo vielu saraksta. Tapéc $im
apstiprinajumam biitu jaattiecas tikai uz Bacillus thuringiensis subsp. israelensis (serotips H14, celms SA3A).

(4)  Par kompetento novértétajiestadi tika izraudzita Italija, un ta saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1451/2007 (?)
14. panta 4. un 6. punktu 2009. gada 12. jinija Komisijai iesniedza novertéjuma zinojumu kopa ar saviem
ieteikumiem.

(5)  Nemot véra kompetentas noveértetajiestades secinajumus, Biocidu komiteja 2014. gada 19. jinija formulgja
Eiropas Kimikaliju agentfiras atzinumu.

(6)  Saskana ar minéto atzinumu 18. produkta veida biocidi, kas satur Bacillus thuringiensis subsp. israelensis (serotips
H14, celms SA3A), varétu atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK (*) 5. panta prasibam, ja
attieciba uz §is vielas lietoSanu tiek ievérotas noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

(7)  Tapéc ir lietderigi Bacillus thuringiensis subsp. israelensis (serotips H14, celms SA3A) apstiprinat lietosanai
18. produkta veida biocidos ar noteikumu, ka tiek ievérotas noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

(8)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstiprinajumam nebfitu jaattiecas uz nanomaterialiem,
jo tie netika vertéti.

() OVL167,27.6.2012.,1.1pp.

(*) Komisijas 2014. gada 4. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu visu to eso$o aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par 10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par biocido produktu lai$anu tirgi (OV L 325, 11.12.2007., 3. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirghi (OV L 123, 24.4.1998.,

1.1pp.).
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(9)  Pirms apstiprina aktivo vielu, butu japaiet sapratigi ilgam laikam, lai ieinteresétas personas varétu veikt jauno
prasibu izpildei nepiecieSamos sagatavosanas pasakumus.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Bacillus thuringiensis subsp. israelensis (serotips H14, celms SA3A) apstiprina par aktivo vielu lietosanai 18. produkta veida
biocidos ar noteikumu, ka tiek ievérotas pielikuma noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Visparpienemtais nosau- IUPAC nosaukums Aktivas vielas tiribas Apstiprinasanas | Apstiprindgjuma | Produkta Tpasi nosacijumi (2
kums Identifikacijas numuri minimala pakape (') datums beigu datums veids p )
Bacillus thuringiensis Neattiecas Batisku piemaisijumu | 2016. gada 2026. gada 18 Produkta novértésana Ipasu uzmanibu pievérs tam ekspozici-
subsp. israelensis (serotips nav 1. jalijs 30. junijs jam (iedarbibai), riskiem un iedarbigumam, kuri saistiti ar ka-

H14, celms SA3A)

tru atlaujas pieteikuma aptverto lietojuma veidu, bet kuri Sa-
vienibas limena novértéjuma par aktivas vielas risku nav vér-
teti.

Lai attieciba uz biocidiem sanemtu atlauju, ievéro $adas prasi-
bas:

1)

profesionaliem lietotajiem nosaka droSas darba metodes un
attiecigus organizatoriskos pasakumus. Ja eksponétibu lidz
pienemamam limenim nevar samazinat ar citiem lidzek-
liem, produktus lieto, izmantojot piemérotus individualas
aizsardzibas lidzeklus;

attieciba uz produktiem, kuru atliekas var nonakt partika
vai dzivnieku bariba, parliecinas, vai nav nepieciesams sa-
skana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 470/2009 (*) vai Eiropas Parlamenta vai Padomes Re-
gulu (EK) Nr. 396/2005 (*) noteikt jaunus vai grozit esoSos
maksimali pielaujamos atlieku daudzumus (MRL), un veic
visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas nodro-
$ina, ka piemérojamie MRL netiek parsniegti.

Saja sleja noradita tiribas pakape ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu veiktaja novértéSana izmantotas aktivas vielas tiribas minimala pakape. Ja ir pieradits, ka aktiva viela tirgii laistaja produkta
ir tehniski lidzvértiga noveértétajai aktivajai vielai, tas tiribas pakape var bit gan tada pati, gan citada.
Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma visparéjo principu Isteno$anu, novértésanas zinojumu saturu un to secindgjumiem sk. Komisijas vietni: http:|/ec.europa.eu/environment/chemicals/biocides/index_

en.htm.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atliecku pielaujamo daudzumu noteik3anai dzivnieku izcelsmes
partikas produktos, ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152,

16.6.2009., 11. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko

groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

v1/L9 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/407
(2015. gada 11. marts),

ar ko propian-2-olu apstiprina par aktivo vielu izmantosanai 1., 2. un 4. produkta veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo dalu,

ta ka:

1 Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1062/2014 () izveido to aktivo vielu sarakstu, kuras janoverté, lai lemtu
) 4 g J
par to apstiprinasanu lietosanai biocidos vai ieklauSanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma. Propan-2-ols ir
minétaja saraksta.

(2)  Propan-2-ols saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 90. panta 2. punktu ir novértéts lietoSanai biocidos, kuri
pieder pie 1. biocidu produkta veida “Cilvéka higiénai paredzétie dezinfekcijas lidzekli”, 2. biocidu produkta veida
“Dezinfekcijas lidzekli un algicidi, kas nav paredzéti tieSai piemérosanai cilvékiem un dzivniekiem” un 4. biocidu
produkta veida “Partikas un dzivnieku baribas jomai paredzétie dezinfekcijas lidzekli”, kas definéti Regulas (ES)
Nr. 528/2012 V pielikuma.

(3)  Par kompetento novértetajiestadi tika izraudzita Vacija, un ta saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1451/2007 (%)
14. panta 4. un 6. punktu 2012. gada 5. novembri Komisijai iesniedza novértgjuma zinojumus kopa ar saviem
ieteikumiem.

(4)  Nemot véra kompetentas novértétajiestades secinajumus, Biocidu komiteja 2014. gada 18. junija formuléja
Eiropas Kimisko vielu agentiiras atzinumus.

(5)  Saskana ar minétajiem atzinumiem 1., 2. un 4. produkta veida biocidi, kas satur propan-2-olu, varétu atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK () 5. panta prasibam, ja attieciba uz to lietofanu tiek
ieverotas noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

(6)  Tapéc ir lietderigi propan-2-olu apstiprinat lietosanai 1., 2. un 4. produkta veida biocidos ar noteikumu, ka tiek
ieverotas noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

(7)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstiprinajumam nebfitu jaattiecas uz nanomaterialiem,
jo tie netika vértéti.

(8)  Kas attiecas uz lietofanu 4. produkta veida biocidos, noveértéSana neskara propan-2-olu saturo$u biocidu
iestradasanu materialos un izstradajumos, kuri paredzéti tieSai vai netieSai saskarei ar partiku Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1935/2004 () 1. panta 1. punkta nozime. Vielu migraciju no $iem materialiem uz
partikas produktiem var bat nepiecieSams ierobeZot, nosakot Regulas (EK) Nr. 1935/2004 5. panta 1. punkta
e) apak$punkta minétas Ipatnéjas migracijas robezas (‘ipasi ierobezojumi sastavdalu parnesanai’). Tapéc uz $adu
lietoSanu apstiprinajumam nebfitu jaattiecas, ja vien Komisija nav noteikusi $adas robeZas vai ja saskapa ar
minéto regulu nav noteikts, ka §adas robezas nav nepiecieSamas.

() OVL167,27.6.2012,, 1. Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 4. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu visu to esodo aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).

(®) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par 10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8EK par biocido produktu laiSanu tirgii (OV L 325, 11.12.2007., 3. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgli (OV L 123, 24.4.1998.,
1.1pp.).

) Eir(])gga)s Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regula (EK) Nr. 1935/2004 par materidliem un izstradajumiem, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelSanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).



L 67/16 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.3.2015.

(9)  Pirms apstiprina aktivo vielu, butu japaiet sapratigi ilgam laikam, lai ieinteresétas personas varétu veikt jauno
prasibu izpildei nepiecieSamos sagatavosanas pasakumus.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Propan-2-olu apstiprina par aktivo vielu lietosanai 1., 2. un 4. produkta veida biocidos ar noteikumu, ka tiek ievérotas
pielikuma noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Visparpie- IUPAC nosaukums _Piktlvas_V{ela_s_ Apstiprinasanas | Apstipringjuma | Produkta T .
nemtais i .| tiribas minimala . . Ipasi nosacijumi (?)
’ Identifikacijas numuri E—— datums beigu datums veids
nosaukums pakape (')
Propan-2-ols | [IUPAC nosaukums: | 99 masas pro- | 2016. gada 2026. gada 1 Produkta novértésana ipasu uzmanibu pievér§ tam ekspozicijam (iedarbibai), riskiem
5 ) centi 1. julijs 30. junijs un iedarbigumam, kuri saistiti ar katru atlaujas pieteikuma aptverto lietojuma veidu,
“propanols bet kuri Savienibas limena novértéjuma par aktivas vielas risku nav vértéti.
EK Nr.: 200-661-7
2 Produkta noveérté$ana ipasu uzmanibu pievérs tam ekspozicijam (iedarbibai), riskiem
CAS Nr.: 67-63-0 un iedarbigumam, kuri saistiti ar katru atlaujas pieteikuma aptverto lietojuma veidu,
bet kuri Savienibas limena noveértéjuma par aktivas vielas risku nav vértéti.
4 Produkta noverté$ana ipasu uzmanibu pievers tam ekspozicijam (iedarbibai), riskiem

un iedarbigumam, kuri saistiti ar katru atlaujas pieteikuma aptverto lietojuma veidu,
bet kuri Savienibas limepa novertéjuma par aktivas vielas risku nav vértéti.

Lai attieciba uz biocidiem sanemtu atlauju, ievéro §adas prasibas:

1) attieciba uz produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba, par-
liecinas, vai nav nepiecieSams saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 470/2009 (}) vai Eiropas Parlamenta vai Padomes Regulu (EK)
Nr. 396/2005 (%) noteikt jaunus vai grozit esoSos maksimali pielaujamos atlieku
daudzumus (MRL), un veic visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas no-
drosina, ka piemérojamie MRL netiek parsniegti;

2) produktus, kas satur propan-2-olu, neiestrada materialos un izstradajumos, kas pa-
redzéti saskarei ar partikas produktiem Regulas (EK) Nr. 1935/2004 1. panta
1. punkta nozimg, ja vien Komisija attieciba uz propan-2-olu nav noteikusi ipatné-
jas migracijas robeZas vai ja saskapa ar minéto regulu nav noteikts, ka $adas robe-
Zas nav nepiecieSamas.

Saja sleja noradita tirtbas pakape ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu veiktaja novérté$ana izmantotas aktivas vielas tirtbas minimala pakape. Ja ir pieradits, ka aktiva viela tirgi laistaja produkta
ir tehniski lidzveértiga noveértétajai aktivajai vielai, tas tiribas pakape var bat gan tada pati, gan citada.
Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vispargjo principu Isteno$anu, novértésanas zinojumu saturu un to secindjumiem sk. Komisijas timekla vietni: http://ec.europa.eu/environment/chemicals/biocides/

index_en.htm.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteikSanai dzivnieku izcelsmes
partikas produktos, ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152,

16.6.2009., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko
groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

crocecl
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/408
(2015. gada 11. marts)

par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirga 80. panta 7. punkta istenoSanu un aizstajamo vielu saraksta izveidosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo iIpasi tas 78. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Darbigas vielas ir jaatzist par aizstijamam vielam, ja tas atbilst vienam vai vairakiem kriterijiem, kas izklastiti
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 4. punkta.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 7. punktu Komisijai jaizveido to Padomes Direktivas
91/414[EEK (3 I pielikuma ieklauto vielu saraksts, kuras atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma
4. punkta izklastitajiem kritérijiem, turpmak “aizstajamo vielu saraksts”.

(3)  Lai nodrosinatu Savienibas politikas konsekvenci attieciba uz darbigajam vielam, kam ir ipasibas, kas atbilst
aizstajamo vielu kritérijiem, un lai piemérotu $adam vielam vienlidzigu attieksmi, Komisijai minétaja saraksta
batu jaieklauj arT darbigas vielas, kas ir apstiprinatas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. punkta
parejas noteikumiem.

(4)  No informacijas, kas sniegta vai nu parskata zinojuma, vai Eiropas Partikas nekaitiguma iestades secinajumos (*),
vai novértéjuma zinojuma projektd un ar to saistitajos papildindjumos, un salidzinosas izvértésanas zinojumos,
vai arl klasifikacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 (*), bija iesp&ams
identificét vielas, kuras atbilst kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 4. punkta. Sie
dokumenti attieciga gadijuma sniedz informaciju par piemérojamo pielaujamo diennakts devu (ADI), akiito
standartdevu (ARfD) vai pielaujamo iedarbibas limeni uz lietotaju (AOEL), informaciju par noturigu, bioakumu-
lativu un toksisku (PBT) vielu Ipasibam, informaciju par batisko iedarbibu, kas minéta Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 1II pielikuma 4. punkta tresaja ievilkuma, par neaktivo izoméru proporciju, par vielam, kas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 klasificétas ka kancerogénas 1.A un 1.B kategorijas vielas, reproduktivajai
sistémai toksiskas 1.A vai 1.B kategorijas vielas un vielas, kam ir endokrinas sistémas darbibas trauc&jumus
izraisosas Ipasibas. Pamatojoties uz minéto informaciju, tika konstatéts, ka §is regulas pielikuma noraditas vielas
atbilst vienam vai vairakiem kritérijiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 1II piclikuma 4. punkta.
Informacija ir konsolidéta, un to var atrast atbalsta instrumenta, kas paredzéts aizstajamo vielu saraksta izveidei
un pieejams Komisijas timekla vietné (°).

(5) Darbigo vielu 1-metilciklopropéna, amitrola, diklofopa, dimetoata, etoprofosa, fenamifosa, fipronila,
fluometurona, haloksifopa-P, metama, oksamila, sulkotriona un triazoksida pielaujama diennakts deva (ADI]) ir
ieverojami zemaka neka lielakajai dalai apstiprinato darbigo vielu attiecigaja vielu grupa/lietojuma kategorija.
Darbigo vielu dimoksistrobina, fenamifosa, metomila un oksamila akita standartdeva (ARfD) ir ievérojami
zemaka neka lielakajai dalai apstiprinato darbigo vielu attiecigaja vielu grupa/lietojuma kategorija. Darbigo vielu
amitrola, bromadiolona, difenakuma, dimetoata, dikvata, etoprofosa, fenamifosa, flukvinkonazola, metama,
sulkotriona, triazoksida un varfarina pielaujamais iedarbibas limenis uz lietotaju (AOEL) ir ievérojami zemaks
neka lielakajai dalai apstiprinato darbigo vielu attiecigaja vielu grupaflietojuma kategorija. Tapéc ir lietderigi
ieklaut minétas darbigas vielas aizstajamo vielu saraksta.

() OVL 309,24.11.2009., 1. Ipp.

(*) Padomes 1991. gada 15. jilija Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirga (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).
() http:/|www.efsa.europa.cu/en/publications/efsajournal.htm
)

un iepakoSanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp)).
() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/index_en.htm
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(6)  Darbigas vielas lufenurons, oksifluorféns un hinoksiféns atbilst kritérijiem, lai tas uzskatitu par noturigdm un
bioakumulativam vielam. Darbigas vielas amitrols, bifentrins, bromukonazols, hlortolurons (bez stereokimijas),
vara savienojumi (vara hidroksida, vara oksihlorida, vara oksida, Bordo $kidruma un tribaziska vara sulfata
forma), ciprokonazols, ciprodinils, difenokonazols, diflufenikans, dimoksistrobins, dikvats, epoksikonazols,
fenbutatinoksids, fludioksonils, flufenacets, fluopikolids, flukvinkonazols, haloksifops-P, imazamokss, imazosul-
furons, izoproturons, izopirazams, lenacils, lufenurons, metkonazols, metribuzins, metsulfuronmetils, miklobu-
tanils, nikosulfurons, oksadiazons, oksifluorféns, paklobutrazols, pirimikarbs, prohlorazs, propikonazols, propok-
sikarbazons, prosulfurons, hinoksiféns, tebukonazols, tebufénpirads, tepraloksidims, triallats, triasulfurons un
cirams atbilst kritérijiem, lai tas uzskatitu par noturigam un toksiskam vielam. Darbigas vielas akloniféns,
difenakums, esfenvalerats, etofenprokss, etoksazols, famoksadons, lambda-cihalotrins, lufenurons, oksifluorféns,
pendimetalins un hinoksiféns atbilst kritérijiem, lai tas uzskatitu par bioakumulativam un toksiskam vielam.
Tapéc ir lietderigi ieklaut minétas darbigas vielas aizstajamo vielu saraksta.

(7)  Darbigas vielas mekoprops un metalaksils satur ievérojamu neaktivo izoméru proporciju. Tapéc ir lietderigi
ieklaut minétas darbigas vielas aizstajamo vielu saraksta.

(8) Darbigas vielas karbendazims, epoksikonazols, flumioksazins, glufosinats, linurons, oksadiargils, kvizalofops-P
(variants tefuril-kvizalofops-P) un varfarins saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 ir jaklasifice ka 1.A
vai 1.B kategorijas reproduktivajai sistémai toksiskas vielas. Tapéc ir lietderigi ieklaut minétas darbigas vielas
aizstajamo vielu saraksta.

(9)  VEél nav pienemti pasakumi attieciba uz konkrétiem zinatniskiem kritérijiem, péc kuriem nosaka endokrinas
sisttmas darbibas traucgjumus izraisofas Ipasibas, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma
3.6.5. punkta pirmaja dala, tapéc saskana ar minéta punkta tre§o dalu bija janosaka, vai var uzskatit, ka vielai ir
§adas 1pasibas. Saskana ar minéto noteikumu darbigas vielas hlortolurons (bez stereokimijas), dimoksistrobins,
epoksikonazols, molinats, profoksidims, tepraloksidims un tiakloprids ir uzskatamas par vielam, kuram piemit
endokrinas sistémas darbibas traucgjumus izraisoSas Ipasibas, kas var nelabvéligi ietekmét cilvéku veselibu. Tapéc
ir lietderigi ieklaut minétas darbigas vielas aizstajamo vielu saraksta.

(10) Dalibvalstim un ieinteresétajam personam biitu janodrosina pietiekams laiks, lai tas varétu pielagoties §is regulas
noteikumiem.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Aizstajamas vielas

Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, kuras atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma
4. punkta izklastitajiem kritérijiem, ir $is regulas pielikuma saraksta ietvertas darbigas vielas.

S$a panta pirma dala attiecas ari uz darbigajam vielam, kas ir apstiprinatas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009
parejas pasakumiem 80. panta 1. punkta.
2. pants
Parejas pasakumi

Sis regulas 1. pants un pielikums neattiecas uz pieteikumiem augu aizsardzibas lidzeklu atlauju pieskirsanai, kas iesniegti
lidz 2015. gada 1. augustam.
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3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

1-metilciklopropéns
akloniféns
amitrols

bifentrins
bromadiolons
bromukonazols
karbendazims
hlortolurons (bez stereokimijas)
vara savienojumi (vara hidroksida, vara oksihlorida, vara oksida, Bordo $kidruma un tribaziska vara sulfata forma)
ciprokonazols
ciprodinils
diklofops
difenakums
difenokonazols
diflufenikans
dimetoats
dimoksistrobins
dikvats
epoksikonazols
esfenvalerats
etoprofoss
etofenprokss
etoksazols
famoksadons
fenamifoss
fenbutatinoksids
fipronils
fludioksonils
flufenacets
flumioksazins
fluometurons
fluopikolids
flukvinkonazols
glufosinats
haloksifops-P
imazamokss
imazosulfurons
izoproturons
izopirazams
lambda-cihalotrins

lenacils
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linurons
lufenurons
mekoprops
metalaksils
metams
metkonazols
metomils
metribuzins
metsulfuronmetils
molinats
miklobutanils
nikosulfurons
oksadiargils
oksadiazons
oksamils
oksifluorféns
paklobutrazols
pendimetalins
pirimikarbs
prohlorazs
profoksidims
propikonazols
propoksikarbazons
prosulfurons
hinoksiféns
kvizalofops-P (variants tefuril-kvizalofops-P)
sulkotrions
tebukonazols
tebufénpirads
tepraloksidims
tiakloprids
triallats
triasulfurons
triazoksids
varfarins

cirams



12.3.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 67/23

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/409
(2015. gada 11. marts),

ar kuru groza Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 917/2011, ar ko nosaka galigu antidempinga
maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kur$ noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes
keramikas flizu importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”), un jo ipasi tas 11. panta 3. punktu,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Speka esosie pasikumi

(1)  Padome 2011. gada 15. septembri ar Istenodanas Regulu (ES) Nr. 917/2011 (3 (“sakotngja regula”) noteica
antidempinga maksajumus Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas flizém.

(2)  Attieciga raZojuma importam, ko razo turpmak minétie raZotaji eksportétdji, noteica vienotu maksajuma likmi
26,3 % apmera:

— Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd un Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd (kopa turpmak
Wonderful Group) un

— Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd un Foshan Gani Ceramics Co. Ltd (kopa turpmak Gani Group).
(3)  Ka minéts sakotnéjas regulas 96.-98. apsvéruma, Eiropas Komisijai (“Komisija”) péc provizorisko secinajumu
publiskosanas tika pazinots, ka uznémumi vairs nav saistiti un ka tade] Gani Group un Wonderful Group biitu

japieméro individualie maksajumi. Tobrid minéto pieprasijumu nevarja apstiprinat, jo bija japarbauda ta
pamatotiba.

1.2. Pieprasijums veikt daléju starpposma parskatisanu

(4)  Komisija 2012. gada 2. oktobri sanéma Gani Group pieprasijumu veikt daléju starpposma parskatisanu.

(5)  Gani Group apgalvoja, ka uznémums vairs nav saistits ar diviem pargjiem uznémumiem (Wonderful Group), jo kop$
2011. gada marta tie vairs nav saistiti ka dalu turétdji. Tadé] Gani Group pieprasija spéka eso$o pasakumu
starpposma parskatisanu, jo vienota maksajuma likme vairs nebija piemérota.

1.3. Daléjas starpposma parskatiSanas sakSana

(6)  Komisija péc apsprieSanas ar padomdevéju komiteju konstatéja, ka biitu jasak starpposma parskatisana.

(7)  Saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu Komisija 2014. gada 31. janvari sika daléju starpposma
parskatiSanu par spéka esosajiem pasakumiem attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas flizu
importu Savieniba. Komisija publicéja pazinojumu par procediiras sakSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (°).

(8)  ParskatiSana attiecas tikai uz Gani Group ipaSumtiesibu struktiiras parbaudi un pamatota gadjjuma — dempinga
starpibas ex officio parbaudi attieciba uz Gani Group.

(9)  Ex officio parskatiSana tika veikta par tiem pasiem jautajumiem attieciba uz Wonderful Group.

() OVL343,22.12.2009.,51.1Ipp. _

(*) Padomes 2011. gada 12. septembra Isteno3anas regula (ES) Nr. 917/2011, ar ko nosaka galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kurs noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas flizu importam (OV L 238, 15.9.2011., 1. 1pp.).

() OVC28,31.1.2014, 11.Ipp.
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1.4. ParskatiSanas izmeklésanas periods

(10) Dempinga izmekléSana attiecas uz periodu no 2013. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim (“parska-
tiSanas izmekléSanas periods”).

1.5. Personas, uz kuram attiecas izmekléSana
(11) Komisija aicindja Gani Group un Wonderful Group sadarboties izmeklé$ana un sniegt atbildes uz Komisijas anketas

jautagjumiem. Turklat Komisija sniedza iesp&ju uznémumiem pieprasit tirgus ekonomikas rezimu saskana ar
pamatregulas 2. panta 7. punktu.

(12) Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija provizoriski izvélejas Amerikas Savienotas Valstis par tirgus
ekonomikas treso valsti (“analoga valsts”) pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunkta nozimé un aicinaja
ieinteresétas personas sniegt piezimes par minéto izvéli.

(13) Ieinteresétajam personam bija iespgja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un pieprasit, lai tas uzklausitu
Komisija un/vai tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersona.

1.6. Atbildes uz anketas jautadjumiem un parbaudes apmekléjumi

(14) Komisija sanéma atbildes uz anketas jautdgjumiem no abam grupam un ari no diviem analogas valsts razotajiem.

(15) Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par nepiecieSsamu parskatiSanas veikSanai.
Parbaudes apmekl&jumi saskana ar pamatregulas 16. pantu tika veikti $adu uznémumu telpas:

— razotaji eksportétaji attiecigaja valsti:
— Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd,
— Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd,
— Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd un
— Foshan Gani Ceramics Co. Ltd,

— razotaji analogaja valsti, kas, pamatojoties uz pretpasakumu risku, pieprasija ievérot konfidencialitati.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS

(16) Razojums, uz ko attiecas parskatiSana, ir tads pats razojums ka sakotngja izmekléSana, proti, glazétas un
neglazétas keramikas platnes brugéSanai un cela noklasanai, kamina vai sienas flizes, glazéti un neglazéti
keramikas mozaikas klucisi un tamlidzigi izstradajumi uz pamatnes vai bez tas (“attiecigais razojums”), ko
patlaban klasifice ar KN kodiem 6907 10 00, 6907 90 20, 6907 90 80, 6908 10 00, 6908 90 11,
6908 90 20, 6908 90 31, 6908 90 51, 6908 90 91, 6908 90 93 un 6908 90 99.

3. DEMPINGS
3.1. Tirgus ekonomikas rezims

(17) Neviena grupa nepieprasija tirgus ekonomikas reZimu atbilstigi pamatregulas 2. panta 7. punkta
c) apak$punktam.

3.2. Analoga valsts

(18) Ka izklastits ieprieks, Komisija ierosinaja izmantot Amerikas Savienotas Valstis ka analogo valsti, ka tas bija
ieprieksgja izmeklé$ana. Komisija sazinajas arl ar uznémumiem vairakas citds iespéjamas analogajas valstis, bet
nesanéma citu uzpémumu atbildes vai sadarbibas piedavajumus. Tapéc tika apstiprinats, ka izvéleties Amerikas

Savienotas Valstis ir atbilstigi.

3.3. Izmeklésana

(19) Izmeklesana, kuras rezultata tika noteikti spéka esosie pasakumi, konstatéts, ka Gani Group un Wonderful Group
bija saistiti, jo vienam no Wonderful Group dalu turétajiem piedergja vairak neka 5 % Gani Group dalu. Katrai
minétajai grupai dempinga starpibu aprékinatas atseviski. Kaitgjuma starpiba abam grupam bija augstaka par
dempinga starpibu.
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(20)  Lai pemtu véra risku, kas saistits ar uzpémumu korporativo saikni, proti, uzpémumi ar augstaku individualo
dempinga starpibu varétu novirzit eksportu uz uznémumiem ar zemaku dempinga starpibu, abam grupam tika
aprékinata viena vidgja svérta dempinga starpiba un noteikta vienota maksajuma likme.

(21) Komisija parbaudija, vai iespéjamas parmainas korporativajas attiecibas nozimé, ka vienota maksijuma likme
vairs nav pamatota. Pec tam Komisija parbaudija, vai ir nepiecieS$ams parskatit individualas dempinga starpibas.

(22)  ParskatiSanas izmeklé$ana konstatéja, ka 19. apsvéruma minétas dalas tika pardotas Gani Group ipasniekam un ka
Wonderful Group vairs nav dalu uznémuma Gani Group. Nekas neliecindja par to, ka abas grupas saistitu citas
strukturalas vai korporativas saiknes. Lidz ar to apgalvotas attiecibu parmainas starp abam uzpémumu grupam
tika apstiprinatas, un Gani Group un Wonderful Group maksdjuma noteikSanas zind vairs netika uzskatitas par
saistitiem uznémumiem.

(23) No ta izriet, ka vairs nav iemeslu noteikt vienotu maksajuma likmi. Ta vieta Gani Group un Wonderful Group biitu
janosaka atseviskas individualas maksajuma likmes.

(24)  Attieciba uz vajadzibu parskatit individualo dempinga starpibu, kas aprékinata abam grupam, Komisija novertéja
izmekl&sana, kuras rezultata noteikti spéka esosie pasakumi, vai apstakli attieciba uz abam attiecigajam grupam ir
batiski mainijusies ta, lai §is parmainas pamatotu individualo dempinga starpibu parskatisanu.

(25) Izmeklesana, kuras rezultata noteikti spéka esosie pasakumi, konstatéts, ka uzpémumiem:

1) kopigi nepiederéja razoSanas iekartas;
2) kopigi nepiederéja tirdzniecibas uznémumus un
3) sava starpa nesledza apaksligumus.

(26)  ParskatiSanas izmekléSana apstiprinajas, ka, neraugoties uz attiecibu parmainam, §i situacija saglabajas nemainiga.

(27)  Sajos apstaklos Komisija uzskata, ka saistibas partrauk$ana nemainija abu grupu darbibu ta, lai tas ietekmétu
dempinga starpibas aprékinu. Tade] minéto dempinga starpibu grozijumi, kas tika izdariti, pamatojoties uz
jaunajiem aprékiniem, nav pamatoti pamatregulas 11. panta 3. punkta nozimé.

(28) Nemot véra iepriek§minéto, atseviskas dempinga starpibas, ko aprékinaja sakotnéja izmeklésana, biitu janosaka ka
individuali maksajumi. Dempinga starpibas ir 13,9 % Gani Group un 32,0 % Wonderful Group.

(29)  Sos atzinumus pazinoja ieinteresétajam personam un tam deva laiku sniegt piezimes.

(30) Wonderful Group vispirms apgalvoja, ka uzpémums parbaudes apmeklgjuma laika Kinas Tautas Republika
informejis Komisiju par to, ka daZi Gani Group pieradijumi, kas sniegti parskatiSanas pieprasijuma, ir nepatiesi vai
maldinosi. Tas noradija, ka Komisijai $ada gadijuma biitu jaizmanto pamatregulas 18. pants. Tas ari apSaubija, vai
$aja sakariba ievéroti pamatregulas 11. panta 3. punkta noteikumi.

(31) Komisija parbaudija visus butiskos un pienacigi dokumentétos pieradijumus, kas gati izmeklé$ana un kas
liecinaja, ka abas grupas vairs nav savstarpéji saistitas, ka ari pieradjjumus abu grupu darbibai pirms un péc
saistibas partrauksanas. Sie pieradijumi apstiprina, ka grupa ir neatgriezeniski sadalita divas grupas, un Wonderful
Group nav apstridéjusi So faktu.

(32) Nemot véra ieprieks minétos faktus, Komisijai nav pamata piemérot pamatregulas 18. pantu. Turklat Sie fakti
apliecina, ka pamatregulas 11. panta 3. punkts ticis ievérots.

(33) Otrkart, Wonderful Group apSaubija, vai pamatregulas 9. panta 4. punkta noteikums par to, ka “antidempinga
maksajumu apmeérs neparsniedz konstatéto dempinga starpibu” ir ievérots, pamatojoties uz to, ka 3aja
izmeklésana parbauditas jaunas eksporta cenas un analogas valsts normala vértiba.

(34) Ka izklastits 24.-27. apsvéruma, izmekléSana konstatéja, ka saistibas partrauksanas rezultata abu grupu darbiba
nav mainjjusies. Ka paskaidrots arl pazinojuma par procediiras sakSanu, $aja lieta nebija nepiecieSamas jaunas
dempinga starpibas. Pamatregulas 9. panta 4. punkts ir ievérots, jo antidempinga maks3juma apmeérs
neparsniedza sikotnéja izmeklésana konstatéto dempinga starpibu. Turklat apstaklis, ka $aja izmekléSana tika
parbauditas ari jaunas eksporta cenas un analogas valsts normalas vértibas, nemaina $o secindgjumu.
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(35) Visbeidzot saskana ar Wonderful Group ierosinajumu “individualu dempinga starpibu noteik$ana uzpémumiem,
kuri kadreiz bija saistiti un kuru saistiba ir partraukta” ir bistams precedents, kas lauj uzpémumu grupam
manipulét ar tirdzniecibas aizsardzibas pasakumiem.

(36) Komisija iebilda pret So ierosindjumu. Katru parskatianu veic, izmantojot izmekleSanas rezultatus, nevis
pienémumus, un, ja uznémumi nav savstarpéji saistiti, tiem ir tiesibas uz individualo maksajumu, ka noteikts
pamatregulas 9. panta 5. punkta.

(37) Savienibas razoSanas nozares apvienibas Cerame-Unie (“CET”) apgalvoja, ka dalu turétaju saistibas partrauksana
nenozime to, ka ir iesp&ams izslégt pasakumu apiesanas iesp&jamibu, izmantojot grupu ar mazako maksajumu.
Lai to ilustrétu, CET noradija, ka laiks, kura abas grupas tika sadalitas, sakrita ar pagaidu pasakumu noteikSanu
sakotngja izmekléSana un ka abas grupas pirms sakotngjas izmekléSanas sikSanas neapsprieda sadaliSanos.
Sakotnéja izmekleSana abas grupas bija saistitas, un tadé] CET sniedza informaciju, ka Gani Group un Wonderful
Group bija pieejami cits cita dati.

(38) Tomeér CET nesniedza pieradjjumus, kas pamatotu $o pienémumu. Turklat Komisijai tagad ir pienakums noteikt
individualus maksajumus katrai grupai, jo ir konstatéts, ka minétas grupas vairs nav savstarpgji saistitas. Komisija
nav tiesiga uzskatit divas juridiski nesaistitas uznémumu grupas par saistitam, lai noteiktu vienotu maksajuma
likmi tikai tapéc vien, ka §is abas grupas varétu sadarboties.

(39) CET apgalvoja, ka abu grupu saimnieciska darbiba nav mainjjusies (ka pazinots ieprieks), tapéc pasakumu
apieSanas risks abam grupam nav mainijies.

(40) Komisija noraidija $o argumentu. Vienigais iemesls, kadé] $is abas grupas sakotngja izmeklésana tika uzskatitas
par vienu, bija Ipasumtiesibu saikne, un $a apstakla vairs nav.

(41)  CET ari noradjja, ka abu uzpémumu raZoSanas iekartas atrodas salidzinosi tuvu cita citai, kas nozimé, ka
pasakumu apieSana uz vietas batu salidzinosi vienkarsa.

(42) Komisija noraidija ari $o argumentu. Patiesiba nav juridiska pamata, lai noteiktu nesaistitiem uzpémumiem tadu
pasu maksajuma likmi tikai tadél, ka $ie uznémumi atrodas salidzinosi tuvu cits citam un ka pasakumu apieSana
ir salidzino$i vienkarsaka. Saskana ar parasto praksi Kinas Tautas Republika daudzi konkréta produkta razotaji
atrodas viena pilséta vai apgabala.

(43) Nemot vera iepriek§ minéto, péc konstatg§jumu pazinoSanas sapemtds piezimes nemainija 28. apsvéruma
secingjumu. Tadgjadi batu janosaka individualie maksajumi atsevisko dempinga starpibu apméra, ko aprékinaja

sakotnéja izmekléSana. Dempinga starpibas ir 13,9 % Gani Group un 32,0 % Wonderful Group.

(44) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kas izveidota atbilstigi
pamatregulas 15. panta 1. punktam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) Nr. 917/2011 1. panta 2. punkta tabulu groza $adi:

— tabula svitro $adu rindu:

Uznémums Maksajums Taric papildu
kods

“Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd; Guangdong Jiamei Ceramics | 26,3 % B011”
Co. Ltd; Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd; Foshan Gani Ceramics Co. Ltd.

— tabula ieklauj $adas rindas:

Uzpémums Maksajums | Taric papildu kods

“Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park Co., Ltd; Guangdong Jiamei Ceramics | 32,0 % B938
Co. Ltd

ingyuan Gani Ceramics Co. Ltd; Foshan Gani Ceramics Co. Lt 9 %
Qingyuan Gani C ics Co. Ltd; Foshan Gani C ics Co. Ltd 13,9 % B939”
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/410
(2015. gada 11. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 11. marta

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 EG 65,8
MA 86,2
TR 87,5
77 79,8
0707 00 05 JO 229,9
MA 182,1
TR 183,7
77 198,6
0709 93 10 MA 121,0
TR 191,3
77 156,2
0805 10 20 EG 46,4
IL 72,4
MA 68,8
TN 53,2
TR 63,6
77 60,9
0805 50 10 TR 49,2
77 49,2
0808 10 80 BR 69,0
CA 81,0
CL 100,4
MK 27,7
us 197,6
77 95,1
0808 30 90 AR 113,6
CL 105,5
CN 90,9
ZA 95,6
77 101,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/411
(2015. gada 11. marts)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 3. punkta sakariba par krasu un
parklajumu sastava ieklautam Cetraizvietota amonija savienojumus saturo$im katjonajam poliméru
saistvielam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoanu (') un jo Ipasi tas 3. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

()
)

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 3. punktu Niderlande 2013. gada 30. oktobri lidza Komisiju
izlemt to, vai konkréti produkti (Cetraizvietota amonija savienojumus saturosas katjonas poliméru saistvielas),
kurus laiz tirgd, lai tos ieklautu krasu un parklajumu (turpmak “krasu”) sastava, tada veida pieskirot $im krasam
sp&ju nonavét kaitigus un patogénus mikroorganismus, kuri nonak uz nozuvusas krasas virsmas, ir vai nav
uzskatami par biocidiem, kas definéti minétas regulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta pirmaja ievilkuma, un
vai $adas krasas pasas par sevi biitu jauzskata par biocidiem.

Saskana ar informaciju, ko sniedzis uzpémums, kas Sos produktus laiz tirgti (turpmak “uzpnémums”), minétie
produkti sastav no polimériem, kas modificéti ar Cetraizvietotd amonija grupam. Izmantotie poliméri dazados
produktos ir dazadi atkariba no ta, ko pieprasijis krasas razotdjs. Produktiem paSiem par sevi nepiemit
pretmikrobu iedarbiba. Uzpémums pardod minétos produktus krasas razotdjiem, kuri péc tam tos sajauc ar
citiem polimériem, kurus izmanto krasu razoana, un ar cietinataju, tadéjadi veidojot sasitos polimérus. Sasttie
poliméri nozuvusaja krasa veido katjono virsmu, kurai piemit pretmikrobu iedarbiba.

Péc pirmas diskusiju kartas ar dalibvalstu ekspertiem Komisija 2014. gada 2. februari saskana ar Regulas (ES)
Nr. 528/2012 75. panta 1. punkta g) apakspunktu lidza Eiropas Kimisko vielu agentiras atzinumu par to, vai
uzpémuma produkti palidz veidot pretmikrobu ipasibas krasas, kuru sastava tie var tikt ieklauti, un vai minétas
ipasibas ir aktivas vielas iedarbibas rezultats, un — ja ta ir — kas konkréti ir §1 aktiva viela.

Biocidu komiteja 2014. gada 9. aprili sagatavoja Eiropas Kimisko vielu agentiras atzinumu.

Saskana ar minéto atzinumu attiecigas iedarbibas veids ir saistits ar aktivo vielu, jo ta pamata ir viela — Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (3 3. panta nozimé —, kas iedarbojas uz kaitigu organismu.

Krasas sastava ieklauta aktiva viela $aja krasa veidojas, kimiski reagéjot trijam sastavdalam, un tas ir: Cetraizvietota
amonija savienojumus saturo$as katjonas poliméru saistvielas dazada garuma kédés un ar funkcionalo grupu,
polimérais izkliedétajs, kuram ir tada pati funkcionala grupa ka katjonajai poliméru saistvielai, un polimérais
cietinatajs, kas vajadzigs, lai sasatu ieprieks minétas poliméras sastavdalas.

OVL167,27.6.2012., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu,
licencé$anu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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(7)  Turklat saskana ar minéto atzinumu aktivas vielas iedarbibas veida pamata ir elektrostatiska pievilkSanas, kas
izmaina fiziologiskos un biokimiskos mehanismus (pieméram, bakterialas signalu transdukcijas sistémas) un
izraisa mérkorganisma bojaeju. Tapéc nevar teikt, ka iedarbibas veids ir tiri fizisks vai mehanisks.

(8)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta a) apakSpunktu iedarbiba, lai iznicinatu, atbaiditu,
padaritu nekaitigu jebkuru kaitigu organismu, kavétu ta iedarbibu vai uz to iedarbotos citada veida, ir biocida
funkcija.

(9)  Katjonajam poliméru saistvielam tada forma, kada uznémums tas piegada krasu raZotajiem, nav paredzéta biocida
funkcija, un tapéc tas neatbilst biocida definicijai.

(10) Minétos produktus saturodas krasas ir maisfjumi, kuri tada forma, kada krasu razotaji tos piegada klientiem,
generé aktivu vielu un kuriem ir paredzéta biocida funkcija, kas nav vienkars$a fiziska vai mehaniska iedarbiba, un
tapéc §is krasas atbilst biocida definicijai.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Cetraizvietota amonija savienojumus saturosas katjonas poliméru saistvielas, ko laiz tirgi, lai krasu razotaji tas ieklautu
krasu un parklajumu (turpmak “krasu”) sastava, tadéjadi pieskirot $im krasam biocido funkciju, nav biocidi.

Krasas, kuras krasu razotaji ir ieklavusi Cetraizvietota amonija savienojumus saturosas katjonas poliméru saistvielas un
tadgjadi pieskirusi $im krasam biocido funkciju, ir biocidi.
2. pants

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Briselg, 2015. gada 11. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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12.3.2015.

LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko
izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 343, 2012. gada 14. decembris)

62. lappusé 65. panta pirmaja dala:
tekstu: “..., atcel no 2012. gada 15. decembris, ...”

«

lastt sadi: “..., atce] no 2015. gada 17. junija, ...”.

Labojums Padomes Regula (ES) 2015/104 (2015. gada 19. janvaris), ar ko 2015. gadam nosaka

konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas

iidenos un - attieciba uz Savienibas kugiem — konkrétos iidenos, kas nav Savienibas iideni, groza
Regulu (ES) Nr. 43/2014 un atcel Regulu (ES) Nr. 779/2014

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 22, 2015. gada 28. janvaris)

24. lappuse 48. panta sestaja teikuma:

tekstu:  “... izklastiti 23., 24. un 25. panta un IE un V pielikuma, pieméro no tajos noraditajiem datumiem.”

lastt sadi: “... izklastiti 24., 25. un 26. panta un IE un V pielikuma, pieméro no tajos noraditajiem datumiem.”
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Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/47/EK (2007. gada 5. septembris), ar

kuru groza Padomes Direktivu 90/385/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz

aktivam implantéjamam medicinas iericem, Padomes Direktivu 93/42/EEK par medicinas iericém
un Direktivu 98/8/EK par biocido produktu laisanu tirgi

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 247, 2007. gada 21. septembris)

25. lappuse 1. panta 2. punkta, aizstataja Direktivas 90/385/EEK 2. panta:

tekstu:  “..., ja tas atbilst $aja direktiva noteiktajam prasibam, ja tas savlaicigi piegada, pareizi implanté un/vai pareizi
uzstada, uztur un lieto atbilstosi tam paredzétajiem nolikiem.”

lasit sadi: “..., ja tas atbilst Saja direktiva noteiktajam prasibam, kad tas tiek savlaicigi piegadatas, pareizi implantétas un/

vai pareizi uzstaditas, uzturétas un lietotas atbilstosi tam paredzétajiem nolakiem.”
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